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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Aviso do Chefe do Executivo n.° 38/2006

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.’ 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 1683 (2006), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nagoes Unidas, em 13 de Junho de 2006, relativa a situacdo na
Libéria, na sua versdo auténtica em lingua chinesa, acompanha-
da da traducdo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos
seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 16 de Dezembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Resolucio n.° 1683 (2006)
(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5454.° sessdo,
em 13 de Junho de 2006)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolugdes anteriores e as declaracdes do
seu Presidente sobre a situacdo na Libéria e na Africa Ocidental,

Acolhendo com satisfacdo a liderancga da recentemente elei-
ta Presidente Ellen Johnson-Sirleaf, e os seus esforcos para res-
taurar a paz, a seguranca e a harmonia em toda a Libéria,

Sublinhando que continua a ser necessario que a Missao das
Nacgdes Unidas na Libéria (UNMIL) apoie o Governo da Libéria
na construcdo de um ambiente estavel que permita que a demo-
cracia floresca,

Reconhecendo a necessidade de as forgas de seguranca da
Libéria, recentemente sujeitas a controlo e treinadas, assumi-
rem uma maior responsabilidade pela seguranga nacional, espe-
cialmente nas dreas de policiamento, de recolha de informagao
e de proteccdo de personalidades,

Determinando que, ndo obstante o progresso significativo al-
cangado na Libéria, a situacdo no pafs continua a constituir uma
ameaga para a paz e a seguranga internacionais na regiao,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagoes Unidas,

1. Decide que as medidas impostas nas alineas a) e b) do n.° 2
da Resolugdo n.° 1521 (2003) ndo sdo aplicdveis as armas e mu-
nicdes ja fornecidas aos membros dos Servigos Especiais de Se-
guranga para efeitos de formacédo e que foram objecto de apro-
vagdo prévia, nos termos do disposto na alinea e¢) do n.° 2, do
Comité estabelecido pelo n.° 21 da referida Resolugéo, e que
essas armas e muni¢des podem permanecer a guarda dos Servi-
cos Especiais de Seguranca para os fins operacionais necessarios;

2. Mais decide que as medidas impostas nas alineas a) e b) do
n.° 2 da Resolugdo n.° 1521 (2003) néo sdo aplicaveis aos forne-
cimentos de quantidades limitadas de armas e municdes, pre-
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viamente aprovados, caso a caso, pelo Comité, destinadas aos
membros das forcas de policia e de seguranca do Governo da
Libéria, que tenham sido sujeitos a controlo e treinados desde o
inicio da Missdo das Na¢des Unidas na Libéria (UNMIL), em
Outubro de 2003;

3. Decide que o Governo da Libéria e o Estado exportador
devem submeter ao Comité, nos termos do n.° 2, um pedido de
exportagao e que, caso este seja aprovado, o Governo da Libéria
procederd posteriormente a marcacdo das armas e municoes,
manterd um registo de tais armas e munic¢des e notificara for-
malmente ao Comité a adopcdo destas medidas;

4. Reitera a importincia de a UNMIL continuar a prestar
assisténcia, de acordo com as suas capacidades, nas suas areas
de intervencdo e sem prejuizo do seu mandato, ao Governo da
Libéria, ao Comité estabelecido nos termos do n.° 21 da Resolu-
¢do n.° 1521 (2003) e ao Grupo de Peritos, nomeadamente no
que respeita a fiscalizacdo da aplicacdo das medidas previstas
nos n.”* 2, 4, 6 e 10 da Resolugdo n.° 1521 (2003) e, a este propo-
sito, solicita 8 UNMIL que inspeccione os stocks das armas e
municdes obtidas em conformidade com os n.> 1 e 2 anteriores
para assegurar que todas essas armas e munigdes sdo contabiliza-
das, e que apresente relatérios peridédicos ao Comité estabele-
cido nos termos do n.° 21 da Resolugdo n.® 1521 (2003) sobre as
suas conclusoes;

5. Decide continuar a ocupar-se da questao.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 39/2006

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.® 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugdo
n.° 1689 (2006), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Na-
¢oes Unidas, em 20 de Junho de 2006, relativa a situacdo na
Libéria, na sua vers@o auténtica em lingua chinesa, acompanha-
da da traducédo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos
seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 16 de Dezembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Resolucio n.° 1689 (2006)
(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5468.° sessdo,
em 20 de Junho de 2006)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolucdes anteriores e as declaragoes do
seu Presidente sobre a situagdo na Libéria e na Africa Ocidental,

Acolhendo com satisfacdo o rapido progresso alcangado pela
Presidente Ellen Johnson-Sirleaf, desde Janeiro de 2006, quan-
to a reconstrucdo da Libéria em beneficio de todos os liberianos,
com o apoio da comunidade internacional,

Saudando a actuacdo da Presidente Sirleaf, do Presidente da
Nigéria, Olusegun Obasanjo, e de outros membros da comuni-
dade internacional no que se refere ao papel que desempenha-
ram relativamente a transferéncia de Charles Taylor para o Tri-
bunal Especial para a Serra Leoa,
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Acolhendo com satisfacdo os progressos alcangados pelo Go-
verno da Libéria na execu¢do do Programa de Assisténcia em
Matéria de Governacao e Gestdo Econdmica, concebido para
garantir a pronta execucdo do Acordo Geral de Paz e acelerar o
levantamento das medidas impostas pela Resolucao n.® 1521
(2003),

Saudando o compromisso do Governo da Libéria de garantir
uma gestdo transparente dos recursos florestais do pais em be-
neficio dos liberianos, bem como as reformas que introduziu no
sector da madeira, nomeadamente a promulgacdo do Decreto
n.° 1, que declarou nulas e sem efeito todas as pretensas conces-
soes florestais; a criagdo de um Comité de Supervisao da Refor-
ma Florestal; a colocacdo na Direccdo de Desenvolvimento Flo-
restal de um auditor financeiro recrutado internacionalmente;
os progressos feitos com vista a execug@o de um contrato de ges-
tdo para assegurar a transparéncia das actividades ligadas a
madeira; o estabelecimento de um mecanismo para que a socie-
dade civil fiscalize o sector florestal; e a elaboracido de novas leis
e regulamentos florestais,

Sublinhando que o progresso da Libéria no sector da madeira
estd a ser travado devido a auséncia de uma legislagao florestal
apropriada, e instando a rdpida adopcao das leis necessarias,

Tomando nota de que a Presidente Sirleaf anunciou, em 10
de Junho, uma moratdria relativa as exportagdes de madeira e
as novas concessdes florestais até a adopcao, pela Assembleia
Legislativa da Libéria, de legislacao florestal que esteja em con-
formidade com o Decreto n.° 1, de 2 de Fevereiro de 2006, e com
as recomendac¢des do Comité de Supervisdo da Reforma
Florestal,

Acolhendo com satisfacdo que o Governo da Libéria conti-
nue a cooperar com o Sistema de Certificacdo do Processo de
Kimberley e tomando nota dos progressos alcancados pela
Libéria no sentido de dar cumprimento as disposicdes do Pro-
cesso de Kimberley,

Sublinhando que a Missao das Nagdes Unidas na Libéria
(UNMIL) continua a ser importante para aumentar a seguranga
em toda a Libéria e auxiliar o novo Governo a estabelecer a sua
autoridade em todo o pafs, especialmente nas regides de produ-
¢do de diamantes e de madeira e nas regides fronteiricas,

Tomando nota do relatério do Grupo de Peritos das Nagdes
Unidas sobre a Libéria, de 7 de Junho de 2006 (S/2006/379),

Tendo examinado as medidas impostas e as condi¢des estabe-
lecidas nos n.* 6 a 9 da Resolug¢io n.° 1521 (2003) e tendo con-
cluido que os progressos alcangados para satisfazer tais condi-
¢Oes foram insuficientes,

Tendo examinado as medidas impostas e as condi¢oes estabe-
lecidas nos n.> 10 e 11 da Resolu¢do n.° 1521 (2003) e tendo
concluido que os progressos alcangados para satisfazer tais con-
dicoes foram suficientes,

Sublinhando a sua determinacdo em apoiar o Governo da
Libéria, e encorajando os doadores a procederem do mesmo
modo,

Determinando que a situagio na Libéria continua a constituir
uma ameaca para a paz € a seguranca internacionais na regiao,
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Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas,

1. Decide nao renovar a medida prevista no n.° 10 da Resolu-
¢do n.° 1521 (2003), que obriga todos os Estados a impedir a
importagdo para os seus territérios de todos os toros redondos e
produtos de madeira provenientes da Libéria;

2. Decide reexaminar a decisio referida no n.° 1 apés um periodo
de noventa (90) dias e expressa a sua determinagdo em restabe-
lecer as medidas previstas no n.° 10 da Resolugdo n.° 1521 (2003),
salvo se o Conselho for informado, até ao final desse prazo, que
a legislacao florestal proposta pelo Comité de Supervisdo da
Reforma Florestal foi aprovada;

3. Insta a rapida adopcdo da legislacao florestal proposta pelo
Comité de Supervisdo da Reforma Florestal;

4. Mais decide que as medidas impostas no n.° 6 da Resolucdo
n.° 1521 (2003) serdo prorrogadas por um periodo adicional de
seis (6) meses e reexaminadas pelo Conselho apds quatro (4)
meses, a fim de facultar ao Governo da Libéria tempo suficiente
para estabelecer um regime eficaz de certificados de origem para
o comércio de diamantes em bruto da Libéria que seja transpa-
rente e susceptivel de ser verificado internacionalmente, com
vista a adesdo ao Processo de Kimberley, e insta o Governo da
Libéria a apresentar ao Comité de Sancdes estabelecido nos ter-
mos do n.° 21 da Resolucdo n.° 1521 (2003), uma descri¢do deta-
lhada do regime proposto;

5. Solicita ao Secretario-Geral que renove por um novo pe-
riodo de seis (6) meses o mandato do Grupo de Peritos restabe-
lecido em conformidade com o n.° 9 da Resolugao n.° 1647 (2005)
e solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Conselho, atra-
vés do Comité, o mais tardar até 15 de Dezembro de 2006, um
relatério com as suas observacdes e recomendacgoes;

6. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 40/2006

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugdo
n.° 1698 (2006), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Na-
¢oes Unidas, em 31 de Julho de 2006, relativa a situacdo na Re-
publica Democrética do Congo, na sua versao auténtica em lin-
gua chinesa, acompanhada da tradugdo para a lingua portuguesa
efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 16 de Dezembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Resolucao n.° 1698 (2006)
(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5502.° sessdo,
em 31 de Julho de 2006)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolugdes anteriores e as declaragdes do
seu Presidente sobre a Reptublica Democrética do Congo, em
particular as Resolucdes n.° 1493, de 28 de Julho de 2003,
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n.° 1533, de 12 de Marco de 2004, n.° 1552, de 27 de Julho de
2004, n.° 1565, de 1 de Outubro de 2004, n.° 1592, de 30 de Mar-
¢o de 2005, n.° 1596, de 18 de Abril de 2005, n.° 1616, de 29 de
Julho de 2005, n.° 1649, de 21 de Dezembro de 2005 e n.° 1654,
de 31 de Janeiro de 2006,

Reafirmando o seu empenho em respeitar a soberania, inte-
gridade territorial e a independéncia politica da Reptiblica De-
mocratica do Congo, bem como de todos os Estados da Regido,

Condenando a continuacio do fluxo ilicito de armas, dentro e
para a Republica Democratica do Congo, ¢ declarando a sua
determinagdo de continuar a fiscalizar atentamente o cumpri-
mento do embargo de armas imposto pela Resolucdo n.° 1493 e
alargado pela Resolucdo n.° 1596, bem como de aplicar as medi-
das previstas nos n.” 13 e 15 da Resolucdo n.° 1596 as pessoas e
entidades que violem tal embargo,

Reiterando a sua profunda preocupacdo perante a presenca
de grupos armados e milicias na parte oriental da Republica
Democrética do Congo, especialmente nas provincias de Ituri,
Kivu do Norte e Kivu do Sul, que perpetuam um clima de inse-
guranca em toda a regido,

Reconhecendo que a ligacao entre a exploracao ilegal de re-
cursos naturais, o comércio ilicito destes recursos e a prolifera-
¢do e o trafico de armas constitui um dos factores que fomen-
tam e exacerbam os conflitos na regido africana dos Grandes
Lagos,

Encorajando as autoridades da Republica Democratica do
Congo a continuar os seus esfor¢os com vista a promover uma
boa governagdo e uma gestao transparente da economia, e aco-
lhendo com satisfacao a este respeito o trabalho da Comissao
Especial da Assembleia Nacional encarregada de avaliar a vali-
dade dos contratos econémicos e financeiros concluidos duran-
te os conflitos de 1996-1997 e de 1998,

Tomando nota dos relatérios do Grupo de Peritos referido no
n.° 10 da Resolugdo n.° 1533 e no n.° 21 da Resolucdo n.° 1596
(daqui em diante designado por Grupo de Peritos), datados
de 26 de Janeiro de 2006 (S/2006/53) e de 18 de Julho de 2006
(S/2006/525), que lhe foram transmitidos pelo Comité estabele-
cido em conformidade com o n.° 8 da Resolucdo n.° 1533 (daqui
em diante designado por Comité),

Recordando a sua Resolucdo n.° 1612, de 26 de Julho de 2005,
e as suas resolucoes anteriores relativas as criangas e aos confli-
tos armados,

Tomando nota do relatério do Secretdrio-Geral sobre as
criancas e os conflitos armados na Reptblica Democratica do
Congo, datado de 13 de Junho de 2006 (S/2006/389), bem como
das suas recomendacdes,

Tomando nota do relatério da missdo do Conselho de Segu-
ranca que visitou Kinshasa de 10 a 12 de Junho de 2006 (S/2006/
/434), e fazendo suas as respectivas recomendagoes,

Constatando que a situacdo na Repiblica Democrética do
Congo continua a constituir uma ameaga para a paz € seguranca
internacionais na regiao,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Na¢oes Unidas,

1. Reafirma as exigéncias constantes dos n.> 15, 18 e 19 da
Resolugido n.° 1493, do n.° 5 da Resolugdo n.° 1596 e dos n.* 15 e
16 da Resolucdo n.° 1649;
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exigéncias do Conselho, prorrogar até 31 de Julho de 2007 as
disposi¢des dos n.> 20 a 22 da Resolugao n.® 1493, tal como alte-
radas e alargadas pelo n.° 1 da Resolucdo n.° 1596 e pelo n.° 2 da
Resolugdo n.° 1649, e reafirma o disposto nos n.*2,6,10e 13 a
16 da Resolugdo n.° 1596, bem como nos n.” 3 a 5 da Resolugéo
n.° 1649 e no n.° 10 da Resolugdo n.° 1671;

3. Solicita ao Secretario-Geral que adopte o mais depressa
possivel as medidas administrativas necessarias com vista a pror-
rogar o mandato do Grupo de Peritos, por um periodo que ter-
minard em 31 de Julho de 2007, aproveitando, se for caso disso,
a experiéncia dos membros do Grupo de Peritos estabelecido
em conformidade com a Resolucdo n.° 1654 e nomeando novos
membros se necessario, em consulta com o Comité;

4. Solicita ao Grupo de Peritos que continue a dar cumpri-
mento ao seu mandato tal como definido nas Resolucdes
n.% 1533, 1596 e 1649, que apresente regularmente ao Comité
informagdo sobre o seu trabalho, e que submeta ao Conselho,
por escrito e através do Comité, um relatério antes de 20 de
Dezembro de 2006, e novamente antes de 10 de Julho de 2007;

5. Relembra que, através das suas Resolucdes n.* 1533, 1596,
1616 e 1649, o Conselho mandatou o Grupo de Peritos para:

a) Examinar e analisar toda a informacao recolhida pela Mis-
sdo da Organizacao das Nagdes Unidas na Republica Democra-
tica do Congo (MONUC) no ambito do seu mandato de
supervisao;

b) Recolher e analisar toda a informacéo pertinente na Repu-
blica Democrdtica do Congo, nos paises da regido e, se neces-
sario, noutros paises, em cooperacdo com os governos desses
paises, sobre os fluxos de armas e material conexo, bem como
sobre as redes que operem em violagdo das medidas previstas
no n.° 20 da Resolucgdo n.° 1493;

c) Considerar e recomendar, se necessario, meios para me-
lhorar as capacidades dos Estados interessados, em particular
os da regido, para garantir o efectivo cumprimento das medidas
previstas no n.° 20 da Resolugao n.° 1493;

d) Submeter ao Conselho, por escrito, através do Comité, um
relatdrio sobre o cumprimento das medidas previstas no n.° 20
da Resolucdo n.° 1493 e sobre o cumprimento das medidas de-
terminadas nos n.* 1, 6, 10, 13 e 15 da Resolugéo n.® 1596, for-
mulando recomendagdes a este respeito, incluindo informacgao
sobre as fontes de financiamento do comércio ilicito de armas,
tais como os recursos naturais;

e) Manter regularmente o Comité informado sobre as suas
actividades;

f) Trocar, se necessario, informacoes com a MONUC que pos-
sam ser Uteis para o cumprimento do seu mandato de supervi-
sdo tal como previsto nos n.” 3 e 4 da Resolugdo n.® 1533;

g) Fornecer ao Comité, nos seus relatérios, uma lista, com base
em provas, das pessoas que violaram as medidas previstas no
n.° 20 da Resolucdo n.° 1493, bem como das pessoas que lhes
tenham prestado auxilio em tais actividades para efeitos de even-
tuais futuras medidas do Conselho;



N.?52 — 27-12-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

13321

(h) FEHERETTEEE A HAE W BEE BT (RS MU E R H At T
HIBEDT » BBIZE BRI 16495 RGRES 2 B P A

6. A E AL ELFT A BRI R S BR 5 > ALFERIR R AR
BURFIARIA BB ~ THFRTT ~ BRI IREAIRLE SR T R
HYhERs

« IRIZH 2006 -7 H 18 HAYFREER 158 A1159 Bt > (EHEE
22006 4 12 H 20 HigZKHy# & A - s g Rl kI FEp R E
SRR LU B SR B R B SR A e S R A R 1y T RERE
AUUIE A T > SE— D PRI > AR ET R AR ET

 AE Lt S > RHGRIER B AR IR A AR L
FAERZE I RE AU S B 1

7. R ERAE SR AL ERESN AR - B ERERIE T
BEH T B E RV HA TORRYIEIC S - (1T LERATYIRYE

8. A E R FIE M FEYINER - 1200752 5 15 HATHER —
s - FHEEIT 305 6 B Aty m] RERT A ST SR RS AT
JERATREAEAERIFGE ~ NEEFRMt &

9. RiNFIEAEFE A 305 6 H1 8 B ATl Ay &51% » B PRI
FIRERIFE N - 58 (& BRI R AT e S E R A R A&
SR - EIEE IR HEAREIRIEERR

10. BRI R EIMBIBUFERIFERL & - A EIER S
HISCRF T - &S50 - B AE T T Rt i 2 I R R AR
C HEARROBSRMEOETEH - EEEEHRERN

HE A RSE AR

11. PR BT I 5 1 BRI SR P SR o L 25 < B
TAFEOEERE - MORF E N R I 25 B g S A ] v B 5B LA

12. [EIREEE 1493 SRS 13 BRAURUE - BRERBHEE IR
R T S35 P RO B o REARR 5 P RO S S B R

h) Prestar assisténcia, dentro das suas capacidades e sem pre-
juizo da execugdo de outras tarefas no ambito do seu mandato,
ao Comité quanto a designacdo dos lideres referidos no n.° 2 da
Resolucido n.° 1649;

6. Solicita ao Grupo de Peritos que, em consulta estreita com
todos os interessados pertinentes, nomeadamente os Governos
da Reptublica Democratica do Congo e dos Estados vizinhos, o
Banco Mundial, a MONUC e agentes do sector privado:

— Inclua no seu relatério a ser submetido o mais tardar até 20
de Dezembro de 2006, com base nos n.* 158 e 159 do seu relato-
rio datado de 18 de Julho de 2006, recomendagdes adicionais
sobre medidas vidveis e eficazes que o Conselho possa impor
para impedir a exploracdo ilegal de recursos naturais que finan-
cia grupos armados e milicias na parte oriental da Republica
Democrética do Congo, incluindo um regime de certificados de
origem,;

— Inclua no relatério supra-referido, uma avaliacdo da im-
porténcia relativa da exploracdo dos recursos naturais para os
grupos armados por comparagao com outras fontes de rendimen-
tos;

7. Solicita ao Secretario-Geral que habilite o Grupo de Peri-
tos a efectuar as tarefas enunciadas no nimero anterior, sem
prejuizo da execucdo de outras tarefas do seu mandato, conce-
dendo-lhe os recursos adicionais necessarios;

8. Solicita ao Secretario-Geral que apresente, antes de 15 de
Fevereiro de 2007, em estreita consulta com o Grupo de Peritos,
um relatério que inclua uma avaliagdo das potenciais conse-
quéncias econdmicas, humanitarias e sociais do cumprimento
das eventuais medidas referidas no n.° 6 supra para a populacao
da Reptiblica Democratica do Congo;

9. Manifesta a sua inteng¢do de considerar, depois de ter exa-
minado os relatérios referidos nos n.” 6 e 8 supra, medidas pos-
siveis para acabar com as fontes de financiamento dos grupos
armados e das milicias, incluindo a exploracao ilegal de algumas
categorias de recursos naturais, na parte oriental da Reptublica
Democrética do Congo;

10. Insta o Governo da Reptblica Democratica do Congo a
intensificar os seus esfor¢os, com o apoio da comunidade
internacional, nomeadamente das organizagdes internacionais
especializadas, a fim de instaurar de forma eficaz a autoridade
estatal em todo o seu territorio, estabelecer o seu controlo so-
bre a exploragdo e a exportagdo dos recursos naturais e melho-
rar a transparéncia dos rendimentos provenientes da exporta-
¢do desses recursos naturais;

11. Acolhe com satisfacdo as recomendagdes do Grupo de
Peritos destinadas a melhorar o rastreio dos minérios e metais
preciosos num quadro regional, e encoraja os Estados da regido
africana dos Grandes Lagos a acordarem meios de actuagio para
aplicar essas recomendacdes;

12. Relembra os termos do n.° 13 da Resolugdo n.° 1493, e
mais uma vez condena energicamente a utilizacdo e o recruta-
mento continuos de criangas nas hostilidades na Republica De-
mocréatica do Congo;
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13. Decide que, por um periodo que terminard em 31 de Julho
de 2007, o disposto nos n.” 13 a 16 da Resolugdo n.° 1596 sera
aplicdvel as seguintes pessoas, que realizem actividades na Re-
publica Democrética do Congo e que sejam designadas pelo
Comité:

— Os lideres politicos e militares que recrutem ou utilizem
criancas em conflitos armados em violacao do direito interna-
cional aplicdvel;

— As pessoas que cometam violagdes graves do direito inter-
nacional dirigidas contra criangas em situagdes de conflito
armado, nomeadamente assassinios e mutilagdes, violéncia
sexual, raptos ou deslocagdes forcadas;

14. Decide que as tarefas do Comité enunciadas no n.° 18 da
Resolucdo n.° 1596 passam a abranger o disposto no nimero
anterior;

15. Manifesta a sua intengdo de modificar ou de fazer cessar
as disposicdes anteriores se vier a determinar que foram satis-
feitas as imposi¢oes reiteradas no n.° 1;

16. Relembra que o Conselho, através da sua Resolugao
n.° 1565, conferiu a MONUC o seguinte mandato:

— Fiscalizar a execu¢do das medidas previstas no n.° 20 da
Resolugdo n.° 1493, nomeadamente nos lagos, em cooperagdo
com a Operagio das Nac¢oes Unidas no Burundi (ONUB)) e, se
necessario, com os governos interessados e com o Grupo de
Peritos, nomeadamente por meio de inspeccdes, que considere
necessarias e sem aviso prévio, da carga das aeronaves e de qual-
quer veiculo de transporte que utilize os portos, aecroportos,
aer6dromos, bases militares e postos fronteiricos no Kivu do
Norte, no Kivu do Sul e em Ituri;

— Apreender ou recolher, consoante o caso, as armas e qual-
quer material conexo cuja presenca no territorio da Repiblica
Democrética do Congo viole as medidas previstas no n.° 20 da
Resolugdo n.° 1493, bem como dispor de tais armas e material
conexo conforme adequado;

17. Solicita ao grupo de trabalho do Conselho de Seguranga
para as questdes das criangas em conflitos armados, ao Secreta-
rio-Geral e ao seu Representante Especial para criancas em con-
flitos armados, bem como ao Grupo de Peritos que, dentro das
suas capacidades e sem prejuizo da execugdo das outras tarefas
do seu mandato, preste assisténcia ao Comité quanto a designa-
¢do das pessoas referidas no n.° 13 supra, mediante a comunica-
¢do atempada ao Comité de qualquer informacao que possa ser
util;

18. Reafirma a sua exigéncia, expressa no n.° 19 da Resolu-
¢do n.° 1596, que todas as partes e todos os Estados cooperem
plenamente com o trabalho do Grupo de Peritos, e que garantam:

— A seguranca dos seus membros;

— O acesso imediato e sem obstdculos, em particular as
pessoas, aos documentos e aos locais que o Grupo de Peritos
considere serem relevantes para a execucdo do seu mandato;

19. Mais solicita a todas as partes e a todos os Estados que
garantam a cooperag@o com o Grupo de Peritos das pessoas e
entidades sob a sua jurisdicdo ou sob o seu controlo, e insta to-
dos os Estados da regido a dar pleno cumprimento as suas obri-
gacoes em conformidade com o n.° 18 supra;
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20. Toma nota das garantias dadas, em 23 de Maio de 2006,
pelo Governo do Uganda ao Comité em relagdo ao seu com-
promisso de dar cumprimento as suas obrigagdes nos termos
do n.° 19 da Resolugao n.° 1596, e insta o Governo do Uganda a
dar provas plenas de tal compromisso;

21. Manifesta a sua intencdo de considerar a possibilidade de
estender a aplicagdo das medidas previstas nos n.* 13 e 15 da
Resolugdo n.° 1596 a pessoas que coloquem obstdculos a actua-
¢ao da MONUC ou do Grupo de Peritos, e solicita ao Secreta-
rio-Geral que apresente ao Conselho as suas observagdes a este
respeito;

22. Relembra que, em conformidade com a alinea c) don.°2 e
o n.° 4 da Resolucdo n.° 1596, os Estados tém a obrigagdo de
notificar previamente ao Comité os fornecimentos a Reptblica
Democritica do Congo de equipamento militar nédo letal que se
destine exclusivamente a fins humanitérios ou de protecgdo e a
assisténcia e formacéo técnicas conexas, bem como as remessas
para a Republica Democratica do Congo de armas e material
conexo, em conformidade com as excepgdes referidas na alinea
a) do n.° 2 da Resolugdo n.° 1596;

23. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 18 de Dezembro de 2006.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.” 38/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 6/2005 ¢ os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 11/2000, a Secretéria para a Administracdo e Justica manda:

Sédo subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais, Lau Si
Io, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para a beneficiagdo do sistema sonoro
do pequeno auditdrio do Centro Cultural de Macau, a celebrar
entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a «JK Ir-
maos Audio Engenharia Limitada».

12 de Dezembro de 2006.

A Secretéria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justica, aos 15
de Dezembro de 2006. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 121/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.° 6/2005,
o Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, engenheiro Jodo Manuel Costa Antunes,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestacdo dos servicos de elaboragdo
de textos e fotografias relativos a promocao turistica de Macau
no jornal de Cantdo «Southern Metropolis Daily», a celebrar
entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a empresa
«Fung Choi Limitada».

15 de Dezembro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 122/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.° 6/2005,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo do
Fundo de Acgdo Social Escolar, mestre Sou Chio Fai, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, na
adenda ao contrato de prestacdo de servigos de seguro escolar dos
alunos do ensino nao superior registados na Direc¢do dos Servigos
de Educacdo e Juventude, a celebrar com a «Companhia de Segu-
ros de Macau, S.A.».

15 de Dezembro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 123/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 e 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.° 6/2005, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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Sado subdelegados no presidente, substituto, do Instituto do
Desporto, licenciado Vong Iao Lek, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessdrios para representar a Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacgdo de servigos de limpeza das instalacdes desportivas afec-
tas ao Instituto do Desporto, a celebrar com a empresa «Com-
panhia de Limpeza Wai Chan Macau».

15 de Dezembro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 124/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/
/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados no director da Direccdo dos Servicos de
Turismo, engenheiro Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestacdo de servigos de limpeza das instalacgdes e
equipamentos da responsabilidade da Direc¢do dos Servicos de
Turismo, a celebrar com a empresa «Companhia de Servicos de
Limpeza Asia, Limitada».

18 de Dezembro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 125/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/
12005, o Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Séo subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, engenheiro Jodo Manuel Costa Antunes,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para ocupacio e uso de dois espagos no
Aeroporto Internacional de Macau para o desenvolvimento de
actividades de promocao turistica, a celebrar com a «<CAM —
Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L.».

18 de Dezembro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 126/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.” 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.° 6/
/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sédo subdelegados no director da Direc¢do dos Servigos de
Turismo, engenheiro Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestagdo dos servicos de vigilancia e seguranca das
instalacdes e equipamentos da responsabilidade da Direcc¢do dos
Servicos de Turismo, a celebrar com a empresa «Guardforce
(Macau) — Servicos e Sistemas de Segurancga, Limitada».

18 de Dezembro de 2006.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 127/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.” 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.° 6/
/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados na presidente do Instituto Cultural, mestre
Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacido de
servicos de prevengdo e exterminagdo de formigas brancas no
Instituto Cultural para os anos de 2007 e 2008, a celebrar com a
empresa «Companhia de Importagdo e Exportacdo Great View,
Limitada».

18 de Dezembro de 2006.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Rectificacao

Verificando-se uma inexactiddo nas versdes chinesa e portu-
guesa do Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 75/2006, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 34, II Série, de 23 de Agosto de 2006, respeitante a denomi-
nacdo da empresa, procede-se a sua rectificagao:

Onde se 1é: «Cable News Network LP, LLP»
deve ler-se: «Cable News Network LP, LLLP».
18 de Dezembro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 19 de Dezembro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 13 de Novembro de 2006:

Vong Io Hon — contratado além do quadro como técnico auxi-
liar de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 230, no GDI, de acordo
com o Despacho do Chefe do Executivo n.° 68/2000, e nos ter-
mos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, de 1 de Dezem-
bro de 2006 a 30 de Junho de 2007.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 14 de Dezembro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Comissdria da Auditoria, de
11 de Dezembro de 2006:

Vong Sio Man e Yan Pui Si, técnicas auxiliares de 2.” classe, 2.°
escaldo, contratadas além do quadro, deste Comissariado —
alterada, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos
com referéncia a categoria de técnicos auxiliares de 1.” classe,
1.° escaldo, indice 230, nos termos dos artigos 25.° da Lei
n.° 11/1999, 16.° do Regulamento Administrativo n.® 8/1999,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.® 17/2000, e
25.°e 26.°do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 10.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 26 de Janeiro de 2007.

Comissariado da Auditoria, aos 19 de Dezembro de 2006. —

HEEERARE ®WE8E O Director da DSAG, substituto, Cheang Koc Leong.
5 B4 SERVICOS DE ALFANDEGA
o s Extracto de despacho
ALY i
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TAENEEAN) BB =R 5Kb) 11 > DURARIEES 2172001 5%

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 13 de Dezembro de 2006:

Licenciada Sam Kit — renovada a comiss@o de servico, pelo pe-
riodo de dois anos, como assessora destes Servigos, nos ter-
mos do artigo 23.°,n.° 2, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo
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Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
o artigo 5.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.°21/2001,
e sob a proposta do director-geral dos Servicos de Alfandega,
a partir de 20 de Dezembro de 2006.

Servicos de Alfandega, aos 18 de Dezembro de 2006. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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DELEGACAO ECONOMICA E COMERCIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 20 de No-
vembro de 2006:

Licenciado Duong, Veng Kuy — a seu pedido e por proposta do
signatario, foi autorizado que a sua comiss@o eventual de ser-
vigo para exercer fungdes na Delegagdo Econémica e Comer-
cial de Macau, junto da Organiza¢do Mundial do Comércio,
em Genebra, nédo seja renovada, aquando do seu termo em 23
de Novembro de 2006, nos termos do artigo 3.°,n.° 3, do Regu-
lamento Administrativo n.® 20/2003.

Delegagdo Econémica e Comercial de Macau, junto da Orga-
niza¢do Mundial do Comércio, em Genebra, aos 13 de Dezem-
bro de 2006. — O Chefe da Delegacdo, Raimundo Arrais do
Rosdrio.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos do administrador, de 14 de Dezembro de 2006:

Chu Iu Kong, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, desta Imprensa — renovado o respectivo
contrato, pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas
fungdes, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 26 de Janeiro de 2007.

Kuok Tek Chao e Lao Hoi Sun, operdrios semiqualificados, 5.°
escaldo, assalariados, desta Imprensa — renovados os respec-
tivos contratos, pelo periodo de um ano, para exercerem as
mesmas fung¢des no escaldo imediatamente superior, nos ter-
mos dos artigos 27.°, n.° 3, alinea a), e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 29 de Dezembro de 2006.

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — renova-
dos os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, para
exercerem as mesmas fungdes, nos termos dos artigos 27.°,
n.° 3, alinea a), e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:
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AR T A R RIS B SRS Lee Wai Kuan, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, Leong
Su Weng Joao Evangelista, como auxiliar qualificado, 7.° escalao;

SNIEPEBIE SR ek - BLEN - FHAEE MEEE > BB EFEE Che Kam Lam, Cheang Seng Chao, Chio Mei Cheng € Lo Chu
—H—HiEE% Chio, como auxiliares, 6.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de
2007;

FIRREFRGR T A SR > - FECE-AEHEE
o Lei Kok Chong, como operario semiqualificado, 5.° escaldo, a
£ partir de 7 de Janeiro de 2007,

SRVUREFE BN BT > T A NHEAR Chan Chou Iam, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 16 de
Janeiro de 2007.

ZEEAREAZHA/\HREB R
Imprensa Oficial, aos 18 de Dezembro de 2006. — O Adminis-

trador, substituto, Alberto Ledo.

ﬁ

KRR HEs

FUNDO SOCIAL DA ADMINISTRACAO PUBLICA

BMAOHTHRENES
DE MACAU

i N

Extracto de despacho

RESH = EHE SIOIM SRS HIURBE > 2 De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
TEERR RN -FEZNFE+ A HUEM Rt P92y 27 de Setembro, publica-se a 3.% alteragdo do orgamento priva-

AT S — BT AR PR A T = i tivo do Fun,do.SOCial da Administragdo Publica de Macau para
0 ano econémico de 2006, aprovada por despacho da Ex.™ Se-

nhora Secretdria para a Administragdo e Justica, de 14 de De-
zembro de 2006:

TEEAFHMREERSEEREZRIEN

3." alteracio do orcamento privativo para o ano 2006

St | - ; .
Cl"r (F.I;J % ~ %75 | A
assificacao Designacio Aumento Reducdo
econdmica
BERX

Despesas correntes

02-00-00-00 BERSH
Bens e servigos
02-03-01-00 EE L IRE I $ 60,000.00
Conservacdo e aproveitamento de bens
02-03-07-00 S M EE $ 60,000.00
Publicidade e propaganda
HEEL $ 60,000.00 $ 60,000.00
Total
—BEAE—H T HRRF A TGRS — 1T Fundo Social da Administragido Publica de Macau, aos 29 de
Novembro de 2006. — O Conselho Administrativo. — O
BEHE AT ORMER > RE R T Presidente, José Chu. — Os Vogais, De Sequeira, José Francisco

— Botelho dos Santos, Elfrida.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 20 de Novembro de 2006:

Lo Ka Man, Kong Kuan Wa, Leong Kan Fu e Iao Ho Kuok Heng
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, adjunto-técni-
co de 2.7 classe, 2.° escaldo, e terceiros-oficiais, 2.° escaldo, para
os dois dltimos, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 27 de Dezembro de 2006,e 4,1 e
3 de Janeiro de 2007, respectivamente.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Leong Hong, auxiliar,
assalariado, destes Servicos, cessa as suas fungdes, no termo do
prazo do seu contrato, a partir de 21 de Dezembro de 2006.

Direccéo dos Servicos de Economia, aos 15 de Dezembro de
2006. — O Director dos Servigos, substituto, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 1 de Dezembro de 2006:

Lam, Io Chan, Ng, Chi On e Ku, Pak Man — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxi-
liares qualificados, 6.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 28 de De-
zembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 5 de Dezembro de 2006:

Lo, Pui Man — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.2 classe, 1.° escald@o, indice 305, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Dezembro de
2006.

Chan Hon Sam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de seis meses, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
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ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Dezembro de 2006.

Dos Santos Gomes, Rosa Maria, Gomes Senna Fernandes,
Tertuliano Augusto e De Souza, Pedro Zeferino — renova-
dos os contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
como auxiliares qualificados, 5.° escaldo, para os dois primeiros,
e 7.° escaldo, para o ultimo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Janei-
ro de 2007.

Chong, Sio San — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 1 de Janeiro de 2007.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 20 de Novembro de 2006:

Chau Mei lok, técnica superior de 2.° classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.? do referido contrato com referéncia a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 455, nos termos dos artigos 11.°,
n.” 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, € 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 5 de Janeiro de 2007.

Mak Cheng Chi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria de
auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, nos termos dos artigos 11.°,
n.” 1 e 3, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 7 de Janeiro de 2007.

Direccédo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 13 de De-
zembro de 2006. — A Directora dos Servigos, substituta, Kong
Pek Fong, subdirectora, substituta.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 29 de Novembro de 2006:

Licenciados Sit Kok Lon e Tu Ching Wah, técnico superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, e adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
assalariados, desta Direc¢do de Servigos — contratados além
do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem as mes-
mas fungdes, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 15 de Dezembro de 2006.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 15 de De-
zembro de 2006. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 5 de Dezembro de 2006:

Tai Meng Fat — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar qualificado, 7.° escalao, in-
dice 210, neste FSS, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 12 de Dezembro de 2006:

Leong Weng — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como operério, 7.° escaldo, indice 180, neste
FSS, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Janeiro de 2007.

Fundo de Seguranga Social, aos 19 de Dezembro de 2006. —

TEEHLZET LR #SWM O Presidente do Conselho de Administracio, Fung Ping Kuen.
BREEZ FUNDO DE PENSOES
Al Extractos de despachos
5 y . Fixacdo de pensoes
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 15 de Dezembro de 2006:

1. Tam, Heng Keong, subchefe, 4.° escalao, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 41343,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio voluntéria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Dezembro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 345, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.
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1. Ieong, Hao Meng, guarda, 4.° escaldo, do Corpo de Policia de
Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 45551, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Dezembro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 225, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Wong, Meng Tat, guarda, 4.° escaldo, do Corpo de Policia de
Seguranca Piblica, com o nimero de subscritor 45578, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta¢do voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Dezembro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 225, calculada nos termos do artigo 264.°,n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fundo de Pensoes, aos 19 de Dezembro de 2006. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, substituta, Ermelinda

THEHZEERIR WiEE M. C Xavier.
RAREZEHBESTERS DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU
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Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, em substituicao, de 7
de Dezembro de 2006:

Tsang Sau San, terceiro-oficial, 1.° escaldo — autorizada a cessa-
¢do do contrato de assalariamento, nestes Servicos, a seu
pedido, dando por findo o vinculo com esta Direc¢do de
Servicos, a partir de 7 de Dezembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 12 de Dezembro de 2006:

Ngou Kuok Lim — renovada a comissdo de servigo, por mais um
ano, como chefe da Divisdo de Informdtica do Departamento
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de Apoio Técnico destes Servigos, nos termos do artigo 4.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, conju-
gado com o Anexo B referido no artigo 20.° do Regulamento
Administrativo n.® 9/2002, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 19/2005, de 17 de Outubro, a partir de 1 de Feve-
reiro de 2007.

Lau Chan I — contratado além do quadro, por um ano, eventual-
mente renovavel, como técnico de informatica de 2.2 classe, 1.°
escaldo, indice 350, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 23 de Dezembro de 2006.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, destes Ser-
vigos — renovados os referidos contratos, pelo periodo de um
ano, eventualmente renovavel, nas categorias e datas a cada
um indicadas, nos termos dos artigos 25.° € 26. do ETAPM,
vigente:

Kuan Wai Peng, como técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 1 de Janeiro de 2007,

Sofia Alexandra do Rosario Esteves, como intérprete-tradu-
tora de 3.% classe, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 2 de Janeiro
de 2007;

Fong Ka Chon, como técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 3 de Janeiro de 2007;

Lio Wai Keong, Kou Hong Wai, Fong Kou Chun, Chan Chi
Weng e Lei Tak I, como técnicos auxiliares de informatica de 2.%
classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 3 de Janeiro de 2007.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os referidos
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem fungdes nas datas a cada um indicadas, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, vigente:

Auxiliares, 6.° escaldo, indice 150: Wong Un Ho e Cheong Iong
Kuai, a partir de 10; 5.° escaldo, indice 140: Chan Pek Wa, Leong
Pui Leng e Choi Fong Iu, a partir de 3; 4.° escaldo, indice 130:
Leong Sam Chu e Sin Kuai Pio, a partir de 2; 2.° escaldo, indice
110: Liu Chi Veng, a partir de 6 de Janeiro de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 13 de Dezembro de 2006:

Lam Pui Chi — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, eventualmente renovavel, como técnico de 1.2
classe, 1.° escaldo, indice 400, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro
de 2007.

Kong Tak In, Sio Wai Sim, Chan Sio On, Kong Pou San, Vai Ka
Vun e Tang Iok San — renovados os contratos de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, eventualmente renovavel,
como terceiros-oficiais, 1.° escaldo, indice 195, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir
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de 3 e 31 para os dois primeiros e 17 de Janeiro de 2007, para
os seguintes.

Direccao dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
15 de Dezembro de 2006. — O Director dos Servigos, substituto,
Chan Peng Sam, superintendente.

S EEER
i A

e ARNRERNZFZAENH A EEHAHS

sERE - DI S RIH AR E 3 E S A B HHIER
B—REAR (B EEENEEERETINE) BA0E

=FEENUIERIRE » DA+ A = —H 5 87/89M B S 1%
AR+ = H =+ /\HEB 62/98/M 5L BT CEFTAEATEL
TAEAEEHT) B2+ URE—d) HIHRE - Hatsaz gl
AMEHTER LR - H=FZAFEIHA = HEER -

B0

REEE T » ERRE- = H = 1+—H 87/89/M 5%
FEL ARG H — - /\H 5 62/98/M 552 B3THY (IR
AHTHTAENEBA]) E—EH U+ MBS AKIHE - ARA
B AR I TE E 2R 258 — I PE R R T 85 B Anténio de
Almeida Ferreira * H ~ZFZAFE+"H—HE » MEE RS
PRI

ZEFEARETIATIHRFEEERR
52

it
<
<

POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despacho da directora, substituta, de 25 de Setembro de
2006:

Wong Kin Teng, admitido por assalariamento para a frequéncia
do curso de formacao para investigador criminal estagiério,
desta Policia — excluido da frequéncia do mesmo curso, nos
termos dos artigos 6.°, n.° 3, alinea 4), do Regulamento do 11.°
Curso de Formacao para Investigador Criminal Estagidrio da
mesma Policia, e 28.°, n.° 1, alinea d), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 23 de Setembro de 2006.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Anténio de Almeida
Ferreira, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, de nomeacéo
definitiva do quadro de pessoal desta Policia, ficou desvinculado,
definitivamente, desta Policia, nos termos do artigo 142.°, n.° 6,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Policia Judiciaria, aos 19 de Dezembro de 2006. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do director, de 4 de Dezembro de 2006:

Kumar Thapa, guarda-estagidrio, assalariado, deste EPM —
rescindido, a seu pedido, o referido contrato, a partir de 4 de
Janeiro de 2007.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 14 de Dezembro de
2006. — O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS
Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 85/2006,
de 30 de Novembro:

Hong Kam Fat, bombeiro n.° 415 981, deste Corpo de Bombeiros
— concluido em 24 de Novembro de 2006, o 11.° Curso de
formacdo para investigadores estagidrios da Policia Judiciaria,
frequentado, desde 17 de Julho a 24 de Novembro de 2006, em
comissdo especial, nos termos das disposi¢des conjugadas com
os artigos 72.°, n.° 1, e 75.°, n.° 2, alinea a), do EMFSM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, tran-
sita para o quadro de pessoal do mesmo Corpo de Bombeiros,
a partir de 25 de Novembro de 2006, passando a situacdo de
«no quadro».

Corpo de Bombeiros, aos 13 de Dezembro de 2006. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.

BERB

it A [

it SULRIFIRR ZFFAETA RS

EH - AR SRR EnB e —HE S B &
H_FEAE—H A H RS —F -

BREERZEFAFH—HERZIR

AR FERR IS M [R5 — T —ARae pR Rty BB 2 25K
NZEZARFEF A HRERERESGH

ERESHIR=FZAF+—AZ+H - +— A=+ MR
+—HAZAEHZHR

AR RIS 5 (R 28 VU 1 A Al s B 2 B BRI ~ BR— Tk
PR e M AT 20K > IR = EEAFE AR
H-~+—HIZFHETZH- HREREEH

BIRRRNR_FZAE A+ 2R

FLHEZEE A AT R i385t "SRR AT (MEREE 184
WE) WOB - AL RLANIRFISEENRE 138 57 R 142 5 T O i -

CEETIZE AR $294.00)

ZEEAFTIATAHREER

fif BB

SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Outubro de 2006:

Huang Yaobin, assistente hospitalar, 3.° escaldo, destes Servigos
— renovado o contrato individual de trabalho, pelo periodo
de um ano, a partir de 26 de Novembro de 2006.

Por despacho do director dos Servicos, de 7 de Novembro
de 2006:

Chan Ka Heng, técnico de diagndstico e terapéutica de 2. classe,
1.° escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos — res-
cindido o contrato, a seu pedido, a partir de 1 de Dezembro de
2006.

Por despacho do director dos Servicos, de 20, 24 e 27 de
Novembro de 2006, respectivamente:

Liu Chan Fong Kun, auxiliar de servigos de saude, 4.° escaldo,
Chiang Hiu Wa e Si Tou Si Weng, enfermeiras, 1.° escaléo,
assalariados, destes Servigos — rescindidos os contratos, a seu
pedido, a partir de 25 de Setembro, 20 de Novembro e 1 de
Dezembro de 2006, respectivamente.

Por despacho do director dos Servicos, de 12 de Dezembro
de 2006:

Autorizada a mudanca de instalacdes da firma de importagdo,
exportacdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos «Lok
Kwan Mao Iek Hong» alvard n.° 184, para a Rua do Canal das
Hortas n.* 138 e 142, r/c, loja O, em Macau.

(Custo desta publicagio $ 294,00)

Servigos de Saude, aos 18 de Dezembro de 2006. — O Direc-
tor dos Servicos, Koi Kuok Ieng.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos do presidente, de 28 de Novembro de 2006:

Celia Iok Teng da Silva Kok e Chu Ngai Ian — renovados os

contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjun-
to-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, e técnico superior de 1.7 classe,
1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Fevereiro e 1 de Marco de 2007,
respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 6 de Dezembro de 2006:

Wu Kin Hang e Kok Sin U — contratadas além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, e adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 3 de Janeiro de 2007.

Instituto de Accdo Social, aos 19 de Dezembro de 2006. — O
Presidente do Instituto, Ip Peng Kin.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO
Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a alteragdo orcamental do or¢amen-
to privativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo de 2006,
autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 21 de Dezembro do mesmo ano:

HETTR T i ES |
Classificagao Rubrica Reforgo/ Anulacao
econdmica /Inscricao
04-02-02-04 BIPE KR Er ek $2,000,000.00
Reunides internacionais e congressos cientificos
04-02-02-08 1% $2,000,000.00
Prémios
BEr | $2,000,000.00 | $ 2,000,000.00
Total

CSEFAFTIAS T HREFTRRES —THEHER

Fundo de Desenvolvimento Desportivo, aos 21 de Dezembro
de 2006. — O Presidente do Conselho Administrativo, Vong lao
Lek.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Novembro de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — reno-
vados os contratos de assalariamento, nas categorias e datas a
cada um indicadas, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, de
1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2007:

Maria Isabel Rios Couto, como oficial administrativo principal,
3.° escalao;

Antoénio da Silva Casado, como escriturdrio-dactilégrafo, 5.°
escalao;

Loi Wa Hong, como operario qualificado, 7.° escaldo;
Lei Weng e Lei Pui, como operarios qualificados, 6.° escaldo;

Che Io Pui, Leong Ion San, Loi Chio Hong, Wong Io Kai e Lo
Kai Cho, como auxiliares qualificados, 7.° escaldo;

Mak Yiu Va Armando Gongalves, como auxiliar qualificado,
6.° escaldo;

Ho Su Kuan e Silvina Ritche Abrantes Santos, como auxilia-
res qualificados, 5.° escaldo;

Chao Meng Kuan, Chio Iok Sim, Kot Teng Kuok, Kok Mei
Tong, Lai Fok Veng, Lei Chi Wa, Leong Kin Choi, Lio Hang
Wa, Ng Chong Mao e U Kuok Meng, como auxiliares, 7.° escalao;

Kuong Iok Leng, como auxiliar, 6.° escalao.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 15 de Dezembro de 2006. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.

TF—HB Pigina seguinte ]




